
BESLUT AV EFTAS ÖVERVAKNINGSMYNDIGHETS

nr 301/08/KOL

av den 21 maj 2008

om ändring av förteckningen i punkt 1.2.39 i kapitel I i bilaga I till avtalet om Europeiska
ekonomiska samarbetsområdet över de gränskontrollstationer i Island och Norge som godkänts
för veterinärkontroller av levande djur och animalieprodukter från tredjeländer och om
upphävande av Eftas övervakningsmyndighets beslut nr 378/07/KOL av den 12 september 2007

EFTAS ÖVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samar­
betsområdet (nedan kallat EES-avtalet), särskilt artikel 109 och
protokoll 1,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprättande
av en övervakningsmyndighet och en domstol, särskilt artikel 5.2
d och protokoll 1,

med beaktande av punkterna 4.B.1, 4.B.3 och 5 b i inledningen
till kapitel I i bilaga I till EES-avtalet,

med beaktande av den rättsakt som det hänvisas till i punkt
1.1.4 i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet (rådets direktiv
97/78/EG av den 18 december 1997 om principerna för orga­
nisering av veterinärkontroller av produkter från tredje land
som förs in i gemenskapen), i rättsaktens ändrade och genom
anpassningarna i bilaga I till EES-avtalet till detta anpassade
lydelse, särskilt artikel 6.2,

med beaktande av den rättsakt som det hänvisas till i punkt
1.1.5 i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet (rådets direktiv
91/496/EEG av den 15 juli 1991 om fastställande av regler
för hur veterinärkontroller skall organiseras för djur som im­
porteras till gemenskapen från tredje land och om ändring av
direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG och 90/675/EEG), i rätts­
aktens ändrade och genom anpassningarna i bilaga I till EES-
avtalet till detta anpassade lydelse, särskilt artikel 6.4,

med beaktande av den rättsakt som det hänvisas till i punkt
1.2 111 i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet (kommissionens
beslut 2001/812/EG av den 21 november 2001 om villkor
för godkännande av gränskontrollstationer som ansvarar för
veterinärkontroll av produkter som förs in till gemenskapen
från tredje länder), i rättsaktens ändrade lydelse, särskilt arti­
kel 3.5, och

av följande skäl:

Genom beslut nr 378/07/KOL av den 12 september 2007 upp­
hävde Eftas övervakningsmyndighet (nedan kallad övervaknings­
myndigheten) sitt beslut nr 320/06/KOL av den 31 oktober 2006
och upprättade en ny förteckning över de gränskontrollstationer
i Island och Norge som godkänts för veterinärkontroller av
levande djur och animalieprodukter från tredjeländer.

Islands statsförvaltning har begärt att en gränskontrollstation vid
Reykjavík Samskip för produktkategorierna förpackade frysta
fiskeriprodukter, förpackade fiskeriprodukter som lagras vid
rumstemperatur, förpackad fiskolja icke avsedd som livsmedel
och förpackat fiskmjöl ska läggas till i förteckningen i punkt
1.2.39 i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet över de gränskont­
rollstationer i Island och Norge som godkänts för veterinärkont­
roller av levande djur och animalieprodukter från tredjeländer.

Islands statsförvaltning har föreslagit att den befintliga gräns­
kontrollstationen i Reykjavík ska betecknas Reykjavík Eimskip.

Den har vidare föreslagit att produktkategorierna förpackad fis­
kolja avsedd som livsmedel och förpackad fiskolja icke avsedd
som livsmedel ska läggas till för gränskontrollstationerna
Akureyri, Reykjavík Eimskip och Hafnarfjörður och att produkt­
kategorin fiskmjöl ska begränsas till endast förpackat fiskmjöl
för de tre gränskontrollstationerna.

Den har dessutom föreslagit att produktkategorierna fiskolja
avsedd som livsmedel (endast i lös vikt) och fiskolja icke avsedd
som livsmedel (endast i lös vikt) ska läggas till för gränskont­
rollstationen Þorlákshöfn.

I oktober 2007 genomförde övervakningsmyndigheten och
Europeiska kommissionen en gemensam inspektion av den före­
slagna gränskontrollstationen Reykjavík Samskip och av gräns­
kontrollstationerna Akureyri, Hafnarfjörður, Ísafjörður, Keflavík,
Reykjavík Eimskip och Þorlákshöfn.

På basis av de anmärkningar som gjordes i samband med den
gemensamma inspektionen och de uppgifter om korrigeringsåt­
gärder som den isländska statsförvaltningen tillhandahöll den
18 mars 2008 undertecknade övervakningsmyndighetens och
Europeiska kommissionens inspektörer den 6 maj 2008 en
gemensam rekommendation.
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I enlighet med den gemensamma rekommendationen bör pro­
duktkategorierna fiskolja avsedd som livsmedel (endast i lös
vikt) och fiskolja icke avsedd som livsmedel (endast i lös vikt)
läggas till för gränskontrollstationen Þorlákshöfn.

I enlighet med den gemensamma rekommendationen bör gräns­
kontrollstationen Reykjavík Samskip läggas till i förteckningen i
punkt 1.2.39 i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet, med en ny
Animokod och för produktkategorierna förpackade frysta fiske­
riprodukter, förpackade fiskeriprodukter som lagras vid rums­
temperatur, fiskolja icke avsedd som livsmedel och fiskmjöl.

I enlighet med den gemensamma rekommendationen bör pro­
duktkategorierna förpackade kylda fiskeriprodukter och förpack­
ade fiskeriprodukter som lagras vid rumstemperatur (avsedda
som livsmedel) samt förpackad fiskolja icke avsedd som livs­
medel läggas till för gränskontrollstationen Hafnarfjörður och
produktkategorin fiskmjöl begränsas till endast förpackat fisk­
mjöl för den gränskontrollstationen.

I enlighet med den gemensamma rekommendationen bör den
befintliga gränskontrollstationen i Reykjavík betecknas Reykja­
vík Eimskip, produktkategorierna förpackade kylda fiskeripro­
dukter och förpackade fiskeriprodukter som lagras vid rumstem­
peratur samt förpackad fiskolja icke avsedd som livsmedel läg­
gas till för den gränskontrollstationen och produktkategorin
fiskmjöl begränsas till endast förpackat fiskmjöl för den gräns­
kontrollstationen.

Övervakningsmyndigheten hänsköt genom beslut nr
273/08/KOL ärendet till Eftas veterinärkommitté, som biträder
övervakningsmyndigheten.

De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med ytt­
randet från Eftas veterinärkommitté.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

1. De behöriga nationella myndigheterna ska utföra veterinär­
kontrollerna av levande djur och animalieprodukter som förs
in i Island och Norge från tredjeländer vid de godkända
gränskontrollstationer som förtecknas i bilagan till detta be­
slut.

2. Eftas övervakningsmyndighets beslut nr 378/07/KOL av den
12 september 2007 ska upphöra att gälla.

3. Detta beslut träder i kraft den 21 maj 2008.

4. Detta beslut riktar sig till Island och Norge.

5. Endast den engelskspråkiga versionen av detta beslut är gil­
tig.

Utfärdat i Bryssel den 21 maj 2008.

För Eftas övervakningsmyndighet

Per SANDERUD

Ordförande
Kristján Andri STEFÁNSSON

Ledamot av kollegiet
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BILAGA

FÖRTECKNING ÖVER GODKÄNDA GRÄNSKONTROLLSTATIONER

Land: Island

1 2 3 4 5 6

Akureyri IS00499 P HC-T(1)(2)(3), NHC(16)

Hafnarfjörður IS00299 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)

Húsavík IS01399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)

Ísafjörður IS00399 P HC-T(FR)(1)(2)(3)

Keflavík Airport IS00799 A HC(1)(2)(3) O(15)

Reykjavík Eimskip IS00199 P HC(1)(2)(3), NHC-NT(2)(6)(16)

Þorlákshöfn IS01899 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(6),
NHC-NT(6)

Reykjavík Samskip IS01799 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3),
NHC-NT(2)(6)(16)

Land: Norge

1 2 3 4 5 6

Borg NO01499 P HC, NHC E(7)

Båtsfjord NO01199 P HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)

Egersund NO02299 P HC-NT(6), NHC-NT(6)(16)

Hammerfest NO01099 P Rypefjord HC-T(FR)(1)(2)(3), HC-NT(1)(2)(3)

Honningsvåg NO01799 P Honningsvåg HC-T(1)(2)(3)

Gjesvær HC-T(1)(2)(3)

Kirkenes NO02199 P HC-T(FR)(1)(2)(3)

Kristiansund NO00299 P Harøysund HC-T(FR)(1)(2)(3)

Kristiansund HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
HC-NT(6), NHC-NT(6)

Måløy NO00599 P Gotteberg HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)

Trollebø HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)

Oslo NO00199 P HC, NHC

Oslo NO01399 A HC, NHC U,E,O

Sortland Melbu HC-T(FR)(1)(2)(3)

Sortland HC-T(FR)(1)(2)(3)

Storskog NO01299 R HC, NHC U,E,O

Tromsø NO00999 P Bukta HC-T(FR)(1)(2)(3)

Solstrand HC-T(FR)(1)(2)(3)

Vannøy HC-T(FR)(1)(2)(3)

Vadsø NO01599 P HC-T(FR)(1)(2)(3)

Ålesund NO00699 P Breivika HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)

Ellingsøy HC-T(FR)(1)(2)(3)

Skutvik HC-T(FR)(1)(2)(3), NHC-T(FR)(2)(3)
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1 = Namn
2 = Animo-kod
3 = Typ

A = Flygplats
F = Järnväg
P = Hamn
R = Väg

4 = Kontrollcentrum
5 = Produkter

HC = Produkter avsedda för konsumtion
NHC = Andra produkter
NT = Inga krav på temperatur
T = Frysta/kylda produkter
T(FR) = Frysta produkter
T(CH) = Kylda produkter

6 = Levande djur
U = Hovdjur: nötkreatur, svin, får, getter, vilda och tama hovdjur
E = Registrerade hästdjur enligt definitionen i rådets direktiv 90/426/EEG
O = Andra djur

5-6 = Anmärkningar
(1) = Kontroll i enlighet med kraven i kommissionens beslut 93/352/EEG, som antagits för tillämpning av artikel 19.3 i

rådets direktiv 97/78/EG
(2) = Endast förpackade produkter
(3) = Endast fiskeriprodukter
(4) = Endast djurprotein
(5) = Endast ull, hudar och skinn
(6) = Endast flytande fetter, oljor och fiskoljor
(7) = Islandshästar (endast från april till oktober)
(8) = Endast hästdjur
(9) = Endast tropiska fiskar

(10) = Endast katter, hundar, gnagare, hardjur, levande fiskar, reptiler och fåglar, andra än strutsar
(11) = Endast foder i lösvikt
(12) = För (U) när det gäller vilda och tama hovdjur, endast sådana som finns i djurparker; och för (O), endast dagsgamla

kycklingar, fiskar, hundar, katter, insekter eller andra djur i djurparker
(13) = Nagylak HU: Detta är en gränskontrollstation (för produkter) och gränsövergång (för levande djur) vid den ungersk-

rumänska gränsen som är föremål för framförhandlade övergångsbestämmelser enligt anslutningsfördraget både vad
avser produkter och levande djur. Se kommissionens beslut 2003/630/EG.

(14) = För transit genom Europeiska gemenskapen av sändningar av vissa produkter av animaliskt ursprung avsedda att
användas som livsmedel, som transporteras till eller från Ryssland enligt de särskilda förfaranden som fastställts i
relevant gemenskapslagstiftning

(15) = Endast djur från vattenbruk
(16) = Endast fiskmjöl
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